A2.18.2 Il "si" impersonale
Le siimpersonale
https://app.colanguage.com/fr/italien/grammaire/si-impersonale

La forme impersonnelle est utilisée pour parler d'actions générales, d'opinions, de jugements ou
d'ordres.

1. Le « si » impersonnel exprime des actions générales qui concernent beaucoup de personnes et
non pas une en particulier.

2. Le verbe est généralement conjugué a la troisieme personne du singulier.

3. La forme impersonnelle des verbes réfléchis se forme avec ci + si + troisieme personne du
singulier.

Formula Esempio

Si + Mangiare Si mangia bene nel villaggio. (On mange bien au village.)

Si + Vivere Si vive tranquilli nella natura. (On vit tranquillement dans la nature.)
Si + Vedere Si vede il contadino lavorare. (On voit le paysan travailler.)

Ci + Si + Svegliarsi  Ci si sveglia presto in campagna. (On se réveille tét & la campagne.)

Ci + Si+ Perdersi Ci si perde facilmente nei campi. (On se perd facilement dans les champs.)

1. Remplissez le mot correct.

si allevano, ci si sveglia, si vive, si coltiva, si visita, si vedono, si usano, ci si lava

1. Svegliarsi: In campagna presto per lavorare.

(A la campagne, on se léve tét pour travailler.)

2. Vedere: In primavera molte pecore nei campi.

(Au printemps, on voit beaucoup de moutons dans les champs.)

3. Coltivare: D'estate I'agricoltura biologica in area aperta.
(En été, on pratique l'agriculture biologique en plein air.)

4. Lavarsi: In fattoria le mani dopo aver nutrito gli animali.
(A la ferme, on se lave les mains aprés avoir nourri les animaux.)

5. Visitare: Nel villaggio I'azienda agricola.

(Dans le village, on visite I'exploitation agricole.)

6. Vivere: In campagna tra mucche e paesaggi verdi.

(A la campagne, on vit parmi les vaches et les paysages verts.)

7. Usare: In agricoltura metodi naturali.

(En agriculture, on utilise des méthodes naturelles.)

8. Allevare: Nelle fattorie italiane molti animali.

(Dans les fermes italiennes, on éléve beaucoup d'animaux.)
1. ci si sveglia 2. si vedono 3. si coltiva 4. ci si lava 5. si visita 6. si vive 7. si usano 8. si allevano

2. Choisissez la phrase correcte pour chaque exemple utilisant le si impersonnel dans les
situations quotidiennes a la campagne ou dans la vie au village. Faites attention aux
erreurs fréquentes de la forme impersonnelle.
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Si vive tranquilli in campagna.

Si viviamo tranquilli in campagna.

Si vivono tranquilli in campagna.

Ci si svegliamo presto al mattino in campagna.
Si ci sveglia presto al mattino in campagna.

Ci si sveglia presto al mattino in campagna.
Mangia si bene nel villaggio durante I'estate.
Si mangia bene nel villaggio durante l'estate.
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Si mangiano bene nel villaggio durante I'estate.
4. 0O Sivedono il contadino lavorare nei campi ogni giorno.
O Si vede il contadino lavorare nei campi ogni giorno.
O Vedersi il contadino lavorare nei campi ogni giorno.
1. Sivive tranquilli in campagna./On vit tranquillement a la campagne. 2. Ci si sveglia presto al mattino in campagna./On se
réveille tot le matin a la campagne. 3. Si mangia bene nel villaggio durante I'estate./On mange bien dans le village pendant
I'été. 4. Si vede il contadino lavorare nei campi ogni giorno./On voit le fermier travailler dans les champs tous les jours.

3. Riformula le frasi usando la forma impersonale con «si» (e con «ci si» per i verbi
riflessivi), come negli esempi: «Nel villaggio si mangia bene», «In campagna ci si sveglia
presto».

1. (si) Nel nostro agriturismo la gente mangia prodotti freschi.

2. Gli abitanti vivono tranquilli in questo piccolo paese.

3. (si) Dalla terrazza dell'hotel tutti vedono le colline e i vigneti.

4. (ci si) In questo villaggio tutti si svegliano molto presto per lavorare nei campi.

5. (ci si) Quando non ci sono cartelli, i turisti si perdono facilmente nel bosco.

6. In campagna le persone usano spesso la bicicletta per andare in paese.
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